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Ins Lesen dieser Texte

Ein kleines, im Uberschaubaren sprachagierendes Europa

sollte sich in den Texten junger Menschen den heutigen
Wirklichkeiten in der Auseinandersetzung um ,Heimat*
und ,Freiheit“ stellen. Es durfte nicht soweit kommen.
Corona hat die Mobilitit und damit auch das Aufeinan-
dertreffen vor Ort unméglich gemacht.

Wir wollten jedoch, trotz der Umstinde und Heraus-
forderungen, nicht absagen, sondern das Vorhaben in
ein anderes Format miinden lassen; in eine gemeinsame
wortwerk-Publikation. Eine Veréffentlichung des Hausa-
cher LeseLenzes und des Goethe-Instituts. Eine Auswahl
der Texte, die Sandra Hoffmann, Dagmara Kraus, Pierre
Jarawan, Nicol Ljubic, Matthias Nawrat, Tilman Rau
und Thomas Richhardt an den sieben verschiedenen ost-
europiischen Standorten des Goethe-Instituts mit Schii-
lerinnen und Schiilern geschaffen haben. Dafir bin ich

dankbar.

Danken mochte ich aber auch fiir das Vertrauen des
Goethe-Instituts in den Hausacher LeseLenz. Ich erlau-

be mir namentlich Rainer Pollack, Karin Garner, Sabine
Erlenwein und Nivin El Sioufy zu nennen, die das Projekt
tiber Monate begleitet haben. Ein Dank gilt aber auch der
Neumayer Stiftung und dem Forderverein des Hausacher
LeseLenzes, die gemeinsam mit dem Goethe-Institut die-
se auflergewohnliche Ausgabe des wortwerks ermaogliche
haben. ;Gracias!

Ilija Trojanow schrieb vor ein paar Wochen in seinem
Editorial zu ,Literatur im Herbst® in Wien ein paar be-
merkenswerte Sitze, die ich Thnen in die Lektiire der nach-
folgenden Seiten mitgeben mochte: ,Was dieser Tage etwas
ungelenk social distancing genannt wird, bei beruflichen
und privaten Kontakten, kann lesend ersetzt werden durch
social intimacy, durch eine sprachmichtige und fantasie-
begabte Zweisamkeit.

Haben Sie Freude und eine gute Lesezeit mit diesem, wenn
auch fragmentarischen Einblick in die so wichtige Sprach-
arbeit mit jungen Menschen. Sie bleibt, im tibertragenen
Sinne Anne Webers, immer wieder von Neuem zu tun.

José F.A. Oliver
Kurator Hausacher LeseLenz




Yorwort

In diesem Jahr hitte das ,Weltenschreiber“-Projekt dieses
Literaturfestival um eine wunderbare Nuance erweitert
und eine Briicke geschlagen zu einer weltoffenen jungen
Generation in den 6stlichen Staaten: Belarus, Lettland,
Polen, Ruminien, Russland, Tschechien und Ukraine.

Mit den ausgewihlten Autor*innen Sandra Hoffmann fiir
Kiew, Dagmara Kraus fiir Warschau (Schreibort £6dz),
Tilman Rau fiir Prag, Thomas Richhardt fir Bukarest,
Pierre Jarawan fur Riga, Nicol Ljubic fir Moskau
(Schreibort Samara) und Matthias Nawrat fiir Minsk so-

wie den ortsansissigen Deutschlehrkriften aus beteiligten

Schulen entstand ein wunderbares Projekt, das in mehr-
tigigen Prisenzwerkstitten und auf digitalem Weg umge-
setzt wurde.

Die Autor*innen unterstiitzten auf kreative und motivie-
rende Weise die jugendlichen Deutschlerner*innen bei
ihren literarischen Schreibprozessen. Dabei wurde in deut-
scher Sprache mit verschiedenen Formaten, wie Roman,
Horstiick, Textcollage, Kurztext, Essay oder Gedicht expe-
rimentiert. Die zu beobachtende allseitige Begeisterung in
der Zusammenarbeit und am Schreiben spiegelt sich in den
Schreibwerkstatt-Ergebnissen der Schiiler*innen wider:
Herausfordernd fiir alle Beteiligten, aber begeisternd zu le-
sen und zu héren, wie die Jugendlichen eigene kluge Stand-
punkte und Phantasien entwickelt und nebenbei ihre
Kenntnisse in der deutschen Sprache verbessert haben.




Rainer Pollack

Mitglied des Vorstands
Kaufmdinnischer Direktor
Goethe-Institut e.V.
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Werkstatt in Bukarest (Ruminien

mit Thomas Richhardt

Thomas Richhardt

ist Theaterautor und Dramaturg und lebt in Telgte/NRW.

Die Weltenschreiber-Werkstatt in Bukarest war fiir ihn eine Riickkehr nach
Ruminien, da er bereits im Jahr 2007 einige Wochen lang mit deutschen
und ruminischen Jugendlichen eine Stiickentwicklung durchfithren durfte
(»Tempo, Tempo!“, Urauffithrung 2007 am Literaturhaus Stuttgart).

Er hat im November 2019 mit einer Gruppe von 16 Werkstatt-Teilnehmer/innen
am GI Bukarest gearbeitet und durfte sich gemeinsam mit den Jugendlichen
im Mai 2020 an diese tolle Erfahrung auf digitalem Wege erinnern.



Statt eines YVorworts:

Genau diese Sache
sagen, in genau
diesem Moment
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03 Ich werde heute Nacht
sehr schnell einschlafen,
weil ich miide bin.

04 Ich bin neugierig,
was die anderen schreiben.

05 Ich will nicht mehr schreiben.

06 Ich habe Geschichte am Montag,

07 Ich muss lernen.
08 Ich muss lernen.
09 Ich muss lernen.
10 Ich muss lernen.
11 Ich muss lernen.

12 Ich muss fiir die
Priifungen lernen.

13 Die Priifungen.

14 Die Priifungen!

15 Die Priifungen!

16 Ich muss lernen.

01 Ich werde das morgen machen.
02 Ich méchte gerne etwas essen.

03 Ich habe heute noch nichts
gegessen und ich habe

nur vier Stunden geschlafen.

04 Wenn ich zu Hause ankomme,
will ich eine Pizza essen und
einen Film schauen, da ich
eine sehr anstrengende Woche

gehabt habe.

05 Ich werde heute fiir einen
Mathematik-Test lernen und

danach werde ich mich auf meine

Ruminischarbeit vorbereiten.

06 Ich muss eine gute Note
bekommen.

07 Ich will sehr gut Deutsch
lernen, weil ich im Ausland
studieren will.

08 Ich habe Hunger,
weil ich seit heute Morgen
nichts gegessen habe.

09 Ich muss mehr lernen,
weil ich viele Tests in der

nichsten Woche habe.

10 Ich werde Arzt werden,
weil das mein Lieblingsjob ist.

11 Ich habe kein Haustier, aber
ich wiinsche mir eine Katze.

12 Ich bin traurig.

13 Ich will meinen Kurzfilm
fertig machen.

14 Ich habe Hunger,
aber ich will nicht essen.
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13 Okay, die erste Sache, an die
ich jetzt, in diesem Moment
denke, ist etwas, was ich einer
Freundin vor ein paar Wochen
gesagt habe. Ich fand es nicht
so besonders, aber sie meinte,
dass das sehr schon ist.

14 ,Das ist sehr schon,

wie du das gesagt hast!“

13 Naja und deswegen habe ich
jetzt nochmal daran gedacht.

14 ,Wirklich, sehr, sehr schon,

wie du das gesagt hast!“

12 Also was hast du jetzt gesagt?

13 Ich habe gesagt: die Menschen
machen etwas und dann kommt
die nichste Sache und dann
machen sie die und immer
SO weiter immer so weiter.

07 Ich muss lernen.

13 Sehr selten sagen sie sich selbst,
dass sie ein bisschen langsamer

sein sollten.

07 Ich muss die Prifungen bestehen.

02 Jaund?

13 Manchmal habe ich diese
Momente von Klarheit,
von brillanter Klarheit.

03 Und dann?
13 Und dann bleibe ich stehen.
07 Aber ich muss doch lernen.

08 Ich habe Hunger,
habe ich das schon gesagt?

Ich muss eigentlich essen.

Wollte ich nur gesagt haben.

13 Und es gibt diese Momente,

wo ich mir selber etwas sage.

14 ,Und das ist wirklich schon,
was du dir da sagst.

Wirklich schon.®

15 Was denn?
Was sagst du dann?

13 Ich sage: Stopp!
15 Stopp?
13 Ja, Stopp! Das ist es doch!

Das ist mein Leben!

Ich muss mir nur genau
diese Sache sagen,

in genau diesem Moment.

15 Das sagst du dann?

13 Das sage ich dann.
In genau diesem Moment.




Donaudampfschifffahrtselektrizititen-
hauptbetriebswerkbauunterbeamtengesellschaft

Ein Ort, den ich vermisse ...

Die Sonne wirmt meine kalten Hande. Ich erinnere mich an die Tage, als ich jung und unbesiegbar war.
Hitte ich gewusst, dass alles so kompliziert wird, dann hitte ich ausgewihlt, still zu sein.
Ich h6re den Wind und irgendwie verstehe ich diese Sprache.

Ich schlieffe meine Augen und ich bin wieder da: Nichts hat sich verindert.

Oma backt und ich spiele Remi mit meinem Opa. Es riecht géttlich und mein Herz lichel.
Ich hore die Turklingel, aber ich mochte nicht wach sein.

Mein Korper lebt in der Gegenwart, aber meine Seele kehrt immer an diesen Ort zuriick...




Schmetterling

Mein Lieblingswort auf Deutsch ist ,Schmetterling®.

Fiir mich bedeutet dieses Wort Schonheit, Frieden und Frohlichkeit.

Es ist ein Symbol des Lebens und steht fiir den Genuss von jedem Moment, den das Leben bietet.
Ich denke, Schmetterlinge sind Menschen dhnlich. Sie haben alle diese Schénheit an sich,

die sie selbst nicht sehen kénnen, und ich glaube das ist traurig, aber interessant.




REGENBOGEN

Ich weif nicht genau warum, aber dieses Wort macht mich neugierig,

Es klingt mir wie ein Farbenregen, wie ein Regen der Gefiihle, das heifdt, jede Farbe bedeutet ein Gefiihl.
Als ich dieses Wort zum ersten Mal horte, war ich in der 4. Klasse, ich wusste nicht was es bedeutete

und ich wusste nicht, aus welcher Sprache es kam. Ich hatte das Wort auf dem Cover eines Buches geschen,
seitdem begann ich mich fiir die deutsche Sprache zu interessieren und ich entdeckte

eine schone Sprache mit vielen Farben und Gefiihlen, genau wie ein Regenbogen.




Im Park

Man kénnte sagen, dass mein Lieblingsort in irgendeinem beliebigen Park in der Nihe von einem
Teich sein konnte. Ich liebe es, das Wasser platschern zu héren. Wenn ich allein in der Natur sitze,
bemerke ich, wie viel ich ibersehen habe, da ich immer mit der Technologie beschiftigt bin.

Ich mag es, einfach in die Leere zu starren und meine negativen Gedanken loszulassen.

Manchmal fiihle ich mich aber auch sehr allein. Ich fiihle, dass niemand in der Welt versteht,

wie es mir geht. Ich fithle mich von Zeit zu Zeit wie eine verdngstigte Maus in einer verstaubten Ecke.
Ich finde es gut, wenn ich Zeit fir mich allein finde, denn niemand erlebt das, was ich erlebe

und niemand versteht diese Dinge besser als ich. Ich mag es, allein zu sein, es sind Tage, an denen ich
keine Menschenseele schen mochte, Tage, an denen ich alleine mit meinem Kaffeebecher

am Fluss sitzen mochte. Die Natur und ich. Manchmal wollen wir nur allein sein.




Sprechen

Ich schreibe, weil ich nicht sprechen kann.

Meine Ideen kénnen nicht aus meinem Mund kommen.

Wow ... wie kann ich so schiichtern sein? Was bedeutet das?

Warum bin ich so nervés, wenn ich in der Offentlichkeit sprechen soll?
Man soll das iiben ... vor den anderen Leuten ... tiber irgendetwas,

tiber Familie, Liebe, Freundschaft, Leben, Reisen ... nur sprechen.

»Sei kreativ! Sei mutig! Hab keine Angst ... Niemals ...




Schreiben

Um chrlich zu sein: Ich schreibe nicht wirklich gern. Ich mache tiberhaupt nichts

wirklich gern, es gibt einfach nichts, das mich wirklich, wirklich begeistert. Viele wiirden sagen,
dass das richtig, richtig traurig ist, aber ich denke mir, dass die meisten Jugendlichen so sind.

Sie wollen das nur nicht zugeben, weil es nicht sozial akzeptiert ist.

Es gibt so viele, die so vieles unterstiitzen, woriiber sie nicht wirklich etwas wissen,
komm schon, es ist 2019, das muss halt so sein. Wenn man ihnen zuhort,

wirklich zuhort, versteht man, dass sie sich eigentlich auch unwohl fithlen

und schr verwirrt sind, aber das ist auch okay. Wir sind alle verwirrt.




Fliegen

Ich schreibe, weil ich jetzt fliegen kann und das ist eine schone Erfahrung,

Beim Schreiben kann ich von meinem Haus bis zur Schule in einigen Minuten gelangen.
Das bedeutet, dass ich mehr Zeit fiir mich habe.

Nachts kann ich irgendwo hin fliegen, wohin ich will.

Ich konnte mehrere Linder sehen! Ich konnte SUPERMAN sein!

Ich kénnte aus den Wolken heruntersausen und den Menschen dort unten helfen ...
Zurzeit denke ich, ob ich einen Helm brauche, beim Schreiben?




Werkstatt in Kiew (Ukraine)

mit Sandra Hoffmann

Sandra Hoffmann

ist 1967 geboren, sie studierte Literaturwissenschaften an der Universitit Ttibingen
und arbeitete fiir die Ttibinger Poetik-Dozentur. Sie griindete 2003 die Literaturveranstaltung
buch&rbiihne am Landestheater Ttibingen, zu der sie 10 Jahre lang junge Autor*innen einlud.

Sie hat sechs Biicher geschrieben, zuletzt PAUL A (Hanser, Berlin 2017) und Das Leben spielt hier
(Hanser, Berlin 2019), fiir die sie zahlreiche Preise und Auszeichnungen bekommen hat.

Sie lebt sie als freie Schriftstellerin in Miinchen, unterrichtet kreatives & literarisches Schreiben
u.a. fir das Literaturhaus Miinchen und an den Universititen Karlsruhe und Augsburg,
Auflerdem schreibt sie fiir das Radio und fiir DIE ZEIT.



Kiew.

Obwohl auch ich und meine sechs Jugendlichen in Kiew dem Corona-Lockdown zum Opfer gefallen sind,
freue ich mich, hier sechs junge Autoren vorstellen zu kénnen, die sich innerhalb dieses halben Jahres

im Weltenschreiber-Programm, zwei jeweils dreitagigen Treffen in Kiew, einem finfwéchigen
Online-Workshop und kurzen Zwischentreffen mit der ukrainischen Deutschlehrerin Natalia Malaj

so unerwartet eigenstindig und toll entwickelt haben in ihren sprachlichen Fihigkeiten

als auch in ihrem Gestaltungsmoglichkeiten und ihrem Willen, echt gute Texte zu schreiben.

Fast alle Jugendlichen konnten zu Anfang des Projekts kaum frei deutsch sprechen, und nur mit Hilfe des Smart-

phones und Google-Ubersetzer iiberhaupt etwas schreiben. Aber im Laufe des Projekts wurde Olesksii Frankov

zum nationalen Mirchenerzahler, Anna Konstantinova nutzte alles, was Popliteratur kann, ohne sich jemals damit
beschiftigt zu haben, und schrieb zeitgendssisch von ihrem Skateboard bis zu Figuren und Stars aus Filmen alles

in ihre Texte hinein. Maria Lytvyn tibte sich in allem und mit Dmytro Chochuljak hatten wir einen Philosophen
in der Gruppe. Mit Ivan Tschub einen echten Abenteuerschreiber und mit Katerina Andriichuk ein Midchen

mit sehr groffer Begabung fiir klassische Literatur, von der wir moglicherweise noch lesen werden,

denn sie schreibt unablissig und ist Mitglied verschiedener Schreibgruppen in Kiew.

Ich bin Sandra Hoffmann und habe die Werkstatt in der Ukraine mit grofier Freude geleitet.




Isomatte

Wenn die Isomatten zu alt wurden oder brachen, brachte
er sic auf den Balkon, aber er warf sie nie weg. Mama wusste
nicht, was sie mit diesen Dingern machen sollte, deswegen
sind diese Isomatten bei mir und meiner Schwester. Auf
diesen Isomatten blieben Spuren von unseren knochigen
Knien und Ellbogen, vertrocknetes Blut, wenn Marta auf
etwas Scharfes am See getreten war, und ein paar Haare,
vielleicht meine, aber maéglicherweise auch Martas. Die

Verbindung mit dem Kosmos, so hat Martin gesagt.

Frither war es lustig: Mara, Marta und Martin, wie eine
Evolution, wie etwas, das einander erginzt. Aber jetzt, wo
Martin nicht mehr da ist, kann ich meine Schwester nicht
mehr mit ihrem Namen nennen, weil es zu dhnlich klingt
wie Martin. Und wenn jemand ihn mir nennt, fahre ich
zusammen.

Er war ihm egal, wie andere Leute ihn sahen, er mochte
altmodische Strohhiite und lachte sehr laut. Er baute eine
Welt neben sich, wo genug Platz fiir uns war.

Manchmal rolle ich alle Isomatten auf, lege sie aufeinan-
der, und es sieht aus wie ein Bett. Ich nehme die Hilfte und
lasse Marta die andere Hilfte. Wenn sie bereit ist, wird sie
die nehmen. Ich liege auf meinem »Bett« und schaue den
Sonnenuntergang an.




Sommermorgen

Morgens. Sechs Uhr. Meine Nachbarn kénnen wieder
nicht schlafen. Haben sie eine Feier, oder was? Obwohl es
egal ist. Ich bin fiinf Stunden friher aufgewacht und das
ist wichtig.

Gestern habe ich Skateboard fahren gelernt. Na ja, jeden-
falls falle ich nicht hin. Ich muss meine Fertigkeiten ver-
bessern, also schnappe ich mir mein Skateboard und gehe
in den Park. Ich kann sowieso nicht mehr einschlafen.

Fast keine Menschen, Vogel singen, kithles Wetter. Es
riecht nach einem Sommermorgen, wie in der Kindheit,
als ich jeden Tag freiwillig um sieben Uhr aufwachte. Hier
mitten in diesem idyllischen Klang von raschelnden Blat-
tern und singenden Vogeln, macht mein Skateboard ein

Geriusch wie grgrgrgrgr.

Die Leute drehen sich um und schauen verwirrt auf meine
Versuche, auf einer geraden Linie zu bleiben und nicht zu
fallen. Ich hitte nicht gedacht, dass dieses Ding, das mein
bester Freund sein sollte, ein Verriter werden wiirde. ,,Ich
kaufe mein eigenes Skatebord und gebe dich an meine
Freundin zuriick und du wirst in der Speisckammer Staub
sammeln!, — sagte ich dem Skateboard in meinen Gedan-

ken.

Die Sonne riickt hoher und mehr Menschen gehen auf
der Strafle. Um die unschuldigen Menschen nicht zu ge-
fahrden, beschliefie ich, nach Hause zu gehen. Mein Lieb-
lingslied spielt im Kopthérer. Ich fithle eine unerklirliche
Frische. Der Sommer hat endlich begonnen!




Mann und Hirsch

Beide, das Tier und der Mensch laufen weg. Von links
hort er den Hirsch. Das Briillen hinter Petro lisst ihn lau-
fen ohne anzuhalten. Ein paar Mal fillt er fast. Die Aste
schlagen in sein Gesicht und Striucher zerfetzen seine
Haut. Er kann auf keinen Fall anhalten. Aber alles hat ein
Ende. Auch im Wald. Petro kommt zum Ufer. Der Hirsch
ist schon dort. Auf beiden Seiten sind Felsen. Das Wasser
braust, als ob es siedet. Fast eine Sackgasse. Das Tier steht

hinter Petro, als ob er ihn beschiitzen wollte. Plotzlich gibt

es eine vollkommene Stille. Sogar die Grillen schweigen.
Nur der Wind bewegt die Spitzen des Baumes.

Aus den Biischen kommt ein Geriusch. Petro erhebt das
Gewehr. Seine Arme zittern. Das Geriusch wiederholt
sich. Petro schiefSt. Er hort ein unterdriicktes Stohnen.
Petro hingt das Gewehr hinter den Riicken und lauft zum
Wasser, und treibt den Hirsch an. Schliefillich stimmt das
arme Tier zu und stellt seine Hufe in das Wasser. Das rau-
schende Wasser umringt seine Beine und wirft den Hirsch
fast nieder. In ein paar Sekunden schwimmt der Hirsch.
Petro war links von ihm, so konnte das Tier ihn nicht
schlagen. In einen Moment kommt er niher und steigt auf
den Riicken des Hirsches hinauf, weil er denkt, dass er in
diesem Strom nicht alleine iiberleben kann.




Die Uhr

Gestern bin ich nach drauflen gegangen, um etwas Inter-
essantes zu suchen, das ich beschreiben koénnte. Natiirlich
habe ich nichts gefunden, weil ich in einem gewohnlichen
Wohnhaus wohne. Enttiuscht setzte ich mich auf die
Bank. Ich senkte meinen Kopf und sah etwas im Gras glit-
zern. Vorsichtig schaute ich auf jemandes Uhr. Ich hob sie
auf, wischte das Zifferblatt ab und wusste nicht, was ich als
nichstes tun sollte.

Die Uhr selbst war gut und gefiel mir, aber mir wurde klar,
dass das Ding nicht meins ist, also gab ich die Uhr dem
Wachmann.

Nachdem ich mich verabschiedet hatte, wurde er blass und
seine Augen rollten zur Stirn. Er konnte mir nichts sagen,
er nahm die Uhr, sah sie sich genau an und streckte mir sei-
ne Hand entgegen. Wir gaben uns die Hand, bevor er sich
bei mir bedankte: weil sich jetzt herausstellte, dass es ein
Geschenk seines Vaters war. Neulich ging die Uhr verloren
und er wusste nicht, was er seinem Vater sagen sollte. Der
Wachmann bedankte sich noch einmal sehr und ging weg.

Und ich habe zwei Dinge verstanden: Erstens, dass es
keinen Zufall gibt und zweitens, dass ich eine schéne Ge-
schichte zu erzihlen habe.




Abend im Sommercamp

Du trigst ein leichtes T-Shirt, durch das eine warme, sogar
leicht kiihle Brise streift. Shorts, die an den Hiiften vom
Giirtel leicht gestrafft werden, wodurch sie gehalten wer-
den. Eine Schirmmiitze, die deinen Kopf sehr bequem be-
deckt und auch vor der Sonne schiitzt, die deinen Korper
sanft erwirmt, und der Wind, der mild blist, verschmilzt
angenchm mit der Hitze und gibt dir unvergesslich ange-
nehme Gefiihle. Dein treuer Freund — ein holzernes Ge-
wehr — bereitet dir einige Unannehmlichkeiten, aber das
hinderst dich nicht, dieses bedeutungslose Stiick Holz zu
lieben.

Du hérst Rascheln von Biumen, das aus demselben sanf-
ten Wind entsteht, wie die Schreie von Kindern oder die
Gespriche junger Betreuer, die in ihrem Biiro verbeikom-
men; du hérst sie, sie sind nicht weit entfernt. Wie lange
lebst du schon hier? Zwei Tage? Drei? Im Prinzip ist dies
nicht wichtig.

Wir bereiten uns auf den Film vor, der in 15 Minuten ge-
zeigt wird! rief der Betreuer und gab die Erlaubnis, sich in
den Riumen zu verteilen. Kinder rannten mit ihren leicht
gereizten und seltsamen, aber immer noch lustigen Freun-
den in den Raum und iiberlegten, welche Art von Film sie
sehen werden. Die Sonne ging unter. Der schéne Himmel
wurde dunkler, die Sonne schuf wunderschone, tiefblaue,
violette und rosa Muster am Himmel, die sanft schimmer-
ten und verzauberten. Die Wolken, noch etwas dunkler als
der Himmel, flogen sehr langsam und sehr sanftmiitig vor-
bei und schlossen die Sonne ein oder setzten sie einer Show
aus. Der Wind war kilter als tagsiiber.

Nach dem Film, als du den Raum betrittst, gehst du sofort
in dein Zimmer und schaltest das Licht ein, legst dich auf
dein Bett und betrachtetest die Umgebung: das Licht, das
den Raum beleuchtet, ein wenig Sand auf dem Boden und
Freunde, die den Raum betreten. Einer macht die Tiir zu
und dimpft damit laute Gespriche im Korridor. Du fingst
an, wirmere Kleidung zu tragen. Du legst dich einfach hin
und bedeckst dein Kissen mit den Hinden. Du spiirst die
Zirtlichkeit des Bettes. Du willst nicht mehr aufstehen.
Allmihlich hast du dich aufgewirmt.




Auf der Suche nach der Schonheit

Was sichst du jetzt, Lesya?
Fragt mit der Herzengite der Opa Panas.

Es gibt viele Baume... und der Pfad fiihrt zwischen
den Wurzeln von den Biaumen hinterdurch.

Wir sollten vorsichtiger gehen, um nicht zu stolpern.
Antwortet die Enkelin.

Schau mal hoher. Siehst du, wie schon
die Strahlen der Sonne durch die Aste scheinen.
Siehst du dieses kleine Eichhornchen,
das froh von einem Baum zum anderem springt!

Jaaa ... Ok. Gehen wir nach Hause.
Die Sonne geht unter. Bald ist Abend.

Zuerst werde ich dir noch einen anderen Platz zeigen.

Sie gehen weiter durch den Wald.

Jetzt stehen sie neben dem See.

Opa, es ist schon Nacht.
Und ich habe keine Schénheit gesehen!

Sieh mal in den See. Was sichst du?

Nur Wasser und Algen! — Argert sich Lesya.

Bist du sicher?

Lesya hat mit Verwirrung auf den Opa Panas geschaut.
Panas hat nur gelachelt.

Schau noch ein mal.

Sie schaut wieder auf den See. Und jetzt sicht Lesya
Sterne und Mondlicht, das sich im Wasser spiegelt.
Jetzt 6ffnet sich die Welt ganz anders fur sie.

Was gestern gewohnlich war, sieht plotzlich mirchen-
haft aus. Lesya lichelt und umarmt ihren Opa.

Danke, Opa. Jetzt verstehe ich, dass ich immer
in einer Welt voller Schonheit gewohnt habe.




Werkstatt in £6dz (Polen)

mit Dagmara Kraus

Dagmara Kraus

wurde 1981 in Wroctaw (Polen) geboren. Zuletzt erschien ihr Gedichtband liedvoll, deutschyzno (2020).

Sie iibersetzte u.a. Miron Bialoszewski, Edward Stachura, JoannaMueller und Frédéric Forte und

wurde selbst in verschiedene Sprachen tibersetzt. Fiur ihr Werk wurde Dagmara Kraus u.a. mit dem
Erlanger Literaturpreis fiir Poesie als Ubersetzung (2017), dem Kasseler Forderpreis Komische

Literatur (2018), dem Basler Lyrikpreis (2018) und dem Viclav-Burian-Preis (2020) ausgezeichnet.

Sie ist Mitglied im PEN-Zentrum Deutschland, im Netzwerk Lyrik und in der Neigungsgruppe Wolgamort.




Hier gelangen Sie zur Audio-Datei von ,,LODSCHKA. Ein Stadtgedicht*:

LODSCHKA. Ein Stadtgedicht
Mit den Stimmen von Martyna, Liliana, Jan, Frau O., Frau M. und Frau S.

Wihrend in Kulturen wie der japanischen das gemeinsame Schreiben von Gedichten

eine grofie Tradition hat, werden in Europa cher selten Gedichte zu mehreren Hinden verfasst.

Denn welcher Dichter, welche Dichterin, die etwas auf sich hilt, méchte sich in seiner, in ihrer Ausdrucks-
freiheit durch einen oder gar mehrere Mitschreibende beschrinke wissen und dabei gezwungen sein,

auf etwas wie einen Kompromisstext hinzuschreiben und sich verbiegen, um in Gemeinschaft einen Text
teilfremder Autorschaft hervorzubringen, der vom Eigensten — an Gedanken, Erfahrungen, Empfindungen -,
das in ihn floss, allenfalls ein Quantchen zuriickbehilt, da mehreren Képfen entsprungen und mithin geflochten
aus einem (wie auch immer gearteten) Dialog oder Polylog ... Ist es nicht so, dass Texte in der Einsamkeit
gedeihen, dass nur die Einsamkeit fiir den Schreibenden, fir die Schreibende tatsichlich produktiv ist?

Wenn es sich also — im Gegensatz auch zum Ubersetzen — nicht gut gemeinsam dichten lisst und dies gewiss

noch schlechter in einer Werkstattsituation, so lasst es sich vielleicht gemeinsam ,,mit der Stimme schreiben®.
Diese Idee war als Versuchsanordnung Ausgangspunkt eines Sprach-Ton-Experiments, das ich Anfang des Jahres
mit Martyna, Liliana und Jan, drei Abiturient*innen aus dem polnischen £6dz, habe durchfiithren kénnen.
LODSCHKA ist ein beim Sprechen verfertigtes Stadtgedicht aus Einflissterungen, Eingebungen, Spontanlyrik,
Wasser, Kutteln und dem Wunsch, dass uns eine Gemeinschaftsarbeit in Horgedichtform gelingen moge.

Dagmara Kraus


http://www.goethe.de/de/spr/unt/ver/wel/abs.html

Mitte der Welt
Mitte der Welt.

Genau hier hat meine lebenslange Schifffahrt angefangen.
Vom Zentrum bringt mich das Boot iiberallhin.




Gift fiir die People

Es gibt ein Gefiihl, das wir nicht immer benennen konnen.

A feeling that is contagious, mirthful, yet dangerous.

Wir sehen nie die Gefahr, die es schafft.

We only see what it gives, never what it takes.

Wir geben so viel und wir glauben so schr.

Then we forget about ourselves and become so credulous.
Und plétzlich bekommen wir ein Messer ins Herz.

That is love — a gift for the people.
Das ist die Liebe — ein Gift fiir die Menschen.




Die Ruhe

Die Ruhe ...

Moment ... nein ... das stimmt nicht
Meine Ohren entdecken das Rauschen
Das Rauschen der argeren Seewellen
Sie schlucken den Schein des Sterns

Aber diese Sterne sind ewig

Und in der Ferne leuchtend wie ein Punkt am Himmel
Das Licht, strenger als sie

Der Platz wie kein anderer

Die geheimnisvolle Atmosphire

Seine Bewohner gehen nicht herum
Sie arbeiten, sie sprechen, atmen
Sie haben keine Zeit zum Nachdenken

Nachdenken tiber das Ungewéhnliche unserer Welt




Wire ich ein Gedicht
Wire ich ein Gedicht

Dann wiirde ich warme Melodien streuen
Damit eine Sternschnuppe mit mir befreundet sein mochte
Meine Hinde wiren vom Glorienschein erfiille

Ein Schimmer von Hoffnung, ¢in Jubelruf

Ich wire die Quelle der Ozeane

Die Diirre wiirde das Lebenswasser

Dank meiner Arme empfangen

Der taufrische Windhauch wiirde erscheinen
Ohne Termindruck

Unbeschwert ...

Erfreulich ...

Ergotzlich ...




Werkstatt in Minsk (Belarus)
mit Matthias Nawrat

Minsk, in natura und per Zoom

Liebe Leserin, lieber Leser, Sie erhalten hier Einblick in Texte von jungen Schreibenden aus Belarus,

die im Rahmen mehrerer Schreibwerkstitten im Goethe-Institut in Minsk und per Zoom entstanden sind.
Wir (die Deutschreferentin Marina Losko, eine Gruppe von Jugendlichen aus verschiedenen Gymnasien
aus ganz Belarus und ich) haben im Herbst des Jahres 2019 im Rahmen des ,Weltenschreiber-Projekts
zusammen drei Tage in den Riumen des Goethe-Instituts in Minsk verbracht.

Unsere zweite Werkstattwoche, die fiir den Frithling 2020 anberaumt gewesen war, fithrten wir
wegen der Corona-Pandemie online durch. Wihrend unserer Treffen in persona und online entstand,
ausgehend von kleinen Schreibiibungen und Sprachspielen, literarisches Material, das mich begeisterte.
Kann man in einer anderen als der Muttersprache literarische Texte schreiben? Man kann.

Hier folgt nun eine kleine Auswahl, ein paar Appetithappen, ein paar Splitter
aus lingeren Arbeiten — Trauriges, Witziges, Philosophisches, Spannendes.
Kleine Ausziige aus der Sammlung , Der Friihling, die Liebe und Papageien®.

Matthias Nawrat



Kleine Detektivgeschichte itber meine Freundin

Ich habe mich mit meiner Freundin im Café ,,Ferma“ getroffen.
Sehr viele Themen sind von uns besprochen worden.

Wihrend unseres Treffens hat sie sich sehr sonderbar benommen.
Ich habe das sofort bemerkt.




Vierbeiniger Freund

... Heute bin ich allein,
damit es nicht einsam ist,
habe ich ein schones Seil gefunden.

Es war eine tolle Zeit,
aber als mein Midchen nach Hause kam,
war es bestiirzt iiber meinen Fund.

Mein siifdes Seil ist eine Art Kabel ...




Mein Lieblingscafé

... Und das Madchen war so lustig. Sie erzahlte mir, dass sie einen kleinen Bruder hatte,
der Peter hiefd und dass ihre Mutter im Gericht arbeitete, ich erzihlte ihr,

dass ich eine Schwester habe, die Mascha hiefd und die 13 Jahre alt ist.

Und so haben wir ein bisschen miteinander gesprochen. So ging die Zeit weiter ...

Und es passierte ein ungewdhnlicher Unfall.
Die Kellnerin stolperte und verschiittete den Tee auf alle Leute ...




Was heute beim Frithstiick passiert ist

... An diesem Morgen war mein Papagei sehr aktiv, er konnte in seinem Kifig nicht mehr ruhig sitzen.
Er schlug mit den Fliigeln gegen das Gitter, Federn flogen durch den Raum.
Ich habe mich gefreut, dass er so positiv war und ich 6ffnete die Kifigtiir.

Beim Frithstiick horte ich laute und in dieser Zeit moderne Musik.
Von der Lautstirke machte der Lautsprecher seltsame Gerdusche.
Mein lieber Papagei kam zu mir und setzte sich auf meinen Kopf ...




Ein besonderer Friihling

Der Frithling. Ein frither, milder und zirtlicher Frithling mit hellen Farben, mit einem
blauen, heiteren Himmel und einer Biene, die friedlich auf dem Fensterbrett schlift;
mit der erfrischenden Kithle des Waldes nach dem Regen,

mit unglaublichen Triumen und reinen Gedanken. (...)
— Schau mal, da ist ein Maikifer: so ein kleiner und harmloser. Er beeilt sich ...

—Ja, Papa, er ist so unglaublich schon. Ah, wie schade, dass ich die Insektensprache nicht kann ...




Meine Wohnung

... viele Menschen meinen,

dass ihre Hiuser keine Gedanken haben.
Und sie fithlen sich den Hausern gegeniiber
in keiner Pficht.

Und leider kann das auch bedeuten,

dass viele in ihnen leben wie Schweine.
Aber die Hiuser sind nicht dumm, Leute.
Versteht das endlich und verzeiht Thnen.

Und ich, mein Name: Maschas Wohnung ...




Sechzehn Jahre

Es ist lange her ...

An diesem Tag (oder genauer gesagt den ganzen Juli iiber) war es in der Stadt N. schr warm. Es war trocken.
Man konnte denken, dass bei den Vogeln die Kehlen ausgetrocknet waren, weswegen ihr Singen unnatiirlich klang.
Mein Freund und ich gingen durch die Stadt N. spazieren und sprachen iiber seine und meine Probleme.

»Gerade ist das Hauptproblem, nicht wie eine gebratene Ente zu sein.”

»Ich stimme zu. Aber was sagst du, wenn wir wie diese Riegel aussehen?®

Mein Freund Tamir schaute durch das Schaufenster eines Kiosks und antwortete:
»Diese Riegel erinnern mich an die Schule ...

,Wir wollen nicht von Traurigem reden!®, sagte ich ...
8 g




Aus meinem Fenster

Aus meinem Fenster sehe ich

jetzt ein einfaches Blatt:

hier steht das Haus, dort wichst der Baum,
das Gras herum ist glatt.

Die Sonnenstrahlen wechseln sich ab
mit Regen, Donner, Wind.

Die Menschen akzeptieren das,

und manchmal sind sie blind.

Das Madchen spielt mit seinem Hund,
der Park ist menschenvoll.

Das ist mit Abstand fest der Grund,
dass das Dasein ist toll.

Mein Freund aus einer fernen Stadt
hat diesen Fensterblick:

die Autos hasten, das Licht strahlt,
es herrscht dort Grof$stadtschick.

Die Menschheit rennt, die Straf3e singt,
das Leben braust wie Wind.

Die Menschen akzeptieren das,

und manchmal sind sie blind ...




Lotto

Ich wire so gerne gut und reich

wiirde gern eine Million gewinnen,

dann wiirde ich eine Insel kaufen,

da mochte ich ein bisschen tauchen,

ich wiir so gern ein Direktor, nicht schwer,
und konnte eine Schule bauen,

die Schiiler wiirden nur sehr wenig faullenzen,

aber ich kaufe keine Lottoscheine mehr,
mein Konto ist immer leer.




»Prager Zeitreisen’ —

Werkstatt in Prag (Tschechien)

mit Tilman Rau

Tilman Rau

ist Journalist, Dozent und Autor. Er lebt in Stuttgart. Seit fast 20 Jahren leitet er jour-
nalistische und literarische Schreibwerkstitten, unter anderem am Stuttgarter Literaturhaus.




Projektbeschreibung

Ondyej Spactek & Tilman Rau

Kapitel 1: Viktors Weltherrschaft

Autor: Alexander Richard Hein

Inhalt: Am Tag seines Universititsabschlusses erbt Cody eine Zeitmaschine von seiner Mutter. Sofort macht er sich auf
Abenteuersuche. Seine erste Station: Die Erde. Genauer: Prag. Seine Mission: Die Welt retten.

Ausschnitt: Die TARDIS machte ein anderes Geriusch, welches sie bei einer Ankunft an einer Destination machte. Cody
ging nach draufien, um zu schitzen, wo er sei. ,Ah, Erde, 2030, Prag. Eine sehr schone Zeit, um ein Prager zu sein®, sagte
Cody und schloss hinter sich die Ttir ab. ,Wenn ich mich nicht irre, dann ist dies der Wallenstein Garten. Ein sehr schoner
Garten nach meinem Geschmack®, figte Cody hinzu und begann, die Schénheit des Gartens zu begutachten.




Kapitel 2: Prag, 1925

Kapitel 3: Arthurs Geschichte

Auntor: Maxmilian Chlumsky

Inhalt: Arthur hat von seinem Freund Antonin ein sonderbares Medaillon bekommen, das ihn direkt ins mittelalterliche

Prag transportiert hat. Jetzt ist Arthur dort gestrandet und kann nur zuriick, wenn er den Stein der Weisen findet. Ein

freundlicher Rabbi hilft ihm ...

Ausschnitt: Die erste Sache, die ich bemerkte, war dieser Duft. Ich will damit sagen, dass fast alle Leute, die ich bis jetzt hier
getroffen habe, stanken. Sogar die meisten Straflen stanken schrecklich, aber dieses Haus nicht. Es roch nach einem Wald.
Ich konnte Nadeln, Walderdbeeren und Blaubeeren riechen, kurz gesagt alles, was gut an einem Wald war. Ich ziindete eine
Kerze an, die ich mitgebracht habe, und begann das Haus zu durchsuchen.




Kapitel 4: Gustavs Geheimnis

Kapitel 5: Leas Geschichte

Autorin: Kristina Havlikova

Inhalt: Lea ist eine erfolgreiche Opernsingerin, und damit ist sie am Ziel ihrer Triume und Wiinsche angelangt. Eigentlich
miisste sie gliicklich sein. Weil sie das aber nicht ist, sucht sie eine Psychologin auf. Wihrend einer Hypnose kommt Lea ih-
rem eigenen Geheimnis auf die Spur. Doch ist die Psychologin so vertrauenswiirdig, wie sie scheint?

Ausschnitt: Die Oper ist vorbei. Ich habe viele Blumen bekommen, ich bekomme einen groflen Applaus. Ich lichle. Ich muss
mich jetzt nach der Auffithrung ein bisschen erholen. Ich gehe zum Fluss. Es ist einer meiner Lieblingsplitze. Ich atme die
frische Luft ein. Plotzlich sehe ich eine Gruppe von Menschen. Sie sind schon gekleidet, also waren sie wahrscheinlich bei

meiner Oper. Ein junger Mann verfolgt einen Hund. Der Hund hat irgendeinen Stein im Mund. Dieser Stein fillt in den

Fluss ... Ohne zu zégern springe ich in den Fluss und hole den Stein.




Kapitel 6: Joshua und die Zeitmaschine

Kapitel 7: Die kurze Reise

Autorin: Zuzana Capkové

Inhalt: Lukas kann nicht glauben, dass sein Freund Arthur durch die Zeit gereist ist. Aber als er einen Hebel der Zeitmaschi-
ne betitigt, wird er eines Besseren belehrt: Plotzlich befindet er sich in der Vergangenheit, und zwar in einer Zeit, in der die
Tschechische Republik noch jung und die Samtene Revolution noch in frischer Erinnerung ist.

Ausschnitt: ,Du musst dir den Kopf wirklich schwer angeschlagen haben. Letztes Jahr am 17. November war doch die Revo-
lution! Ich kann es immer noch sehen, als ob es gestern war.“ Ein vertraumter Ausdruck erscheint auf Peters Gesicht. Lukas
senkt sein Kinn und rechnet nach. ,Also, der 17. November 1989 ... Ja, davon habe ich schon gehért! Die Samtene Revolu-
tion!“ Lukas’ Augen weiten sich, als er sich an kleine Stiicke und Teile aus der Geschichte seines Land erinnert ... ,Du warst
da?“, fragt er plétzlich, und Peter kann nur wieder licheln.




Kapitel 8: Vodnik Karbourek

Kapitel 9: Freund in Not
Autorin: Ellen Marie Groning

Inhalt: An ihrem 19. Geburtstag macht Jennifer eine Entdeckung. Thre Familie ist nicht das, was sie zu sein scheint. Oder
cher: Hinter der netten, biirgerlichen Fassade steckt eine mafiése Organisation. Und dann lernt Jennifer auch noch Cody
kennen, einen Zeitreisenden, der von einem anderen Planeten kommt.

Ausschnitt: Jennifer geht zu Cody. Sie spricht leise, damit die Leute um sie herum nichts mitkriegen konnen: ,Sie wussten

davon? Sie wussten, dass mein Vater ein Mafia-Boss ist? Ich kann es nicht fassen.” Cody sicht sie an und sagt auch leise: ,Sich
es so, dein Vater ist zwar sehr michtig, aber dein Leben wird nie langweilig sein. Und ich werde nicht zulassen, dass dir was
zustofit. Jetzt aber miissen wir aussteigen, denn du hast noch was mit deinen Freunden zu feiern.“ ,Nein, ich will nicht feiern.
Ich muss es erst verkraften.”




Werkstatt in Riga (Lettland)

mit Pierre Jarawan

Pierre Jarawan

wurde 1985 als Sohn eines libanesischen Vaters und einer deutschen Mutter
in Amman, Jordanien, geboren, nachdem diese vor dem Biirgerkrieg geflohen waren.
Im Alter von drei Jahren kam er mit seiner Familie nach Deutschland.

2012 wurde er Internationaler Deutschsprachiger Meister im Poetry Slam.

Sein Romandebiit Am Ende bleiben die Zedern (2016), fiir das er Auszeichnungen und Preise erhiel,
war ein internationaler Bestseller. Im Mirz 2020 erschien sein neuer Roman Ein Lied fiir die Vermissten.
Pierre Jarawan lebt in Miinchen.




Willkommen in fremden Wortwelten

Einen Text zu lesen, das ist das Eine.

Aber wie konnen wir Texte erleben, oder — als Autorinnen und Autoren — erlebbar machen?
Wie beschreiben wir ein Gefiihl, einen Geruch, ein Geriusch?

Wie erschaffen wir lebendige Szenen und welche Perspektive nehmen wir dazu ein?

Diesen und anderen Fragen rund um das Thema Schreiben haben sich die Weltenschreiberinnen
in Riga gestellt, und ihrem Namen alle Ehre gemacht: sic haben mit Worten Welten erschaffen.
Texte, die ganz unterschiedlich sind, und doch eines gemeinsam haben: die Leidenschaft fiir das geschriebene Wort.

Texte in einer fremden Sprache zu schreiben, ist eine Herausforderung.

Im Moment der Reibung zwischen Ausdruckswunsch und der Uniibersatzbarkeit eines Gedankens
entstehen oft kleine Funken — Worter, Sitze, Vokabeln — in deren Licht wir diese Schwierigkeit erkennen.
Bei der Redaktion der Texte haben wir uns darum bewusst gegen tiefgreifende Korrekturen entschieden.

Fest steht: beim Lesen werden Sie fremde Wortwelten betreten.
Die Weltenschreiberinnen wiinschen Thnen dabei viel Freude und Inspiration.

Pierre Jarawan




Das Leben

~Wohin werde ich fahren? hat er sich selbst gefragt. ,Ich
habe nichts mehr, nur Kleingeld und meinen alten Ford
mit dem Ersatzbenzin. Nach 2,122 km war Tom in Singa-
pur, China. 25 Stunden ohne Essen und normalen Schlaf
war er eigentlich in Sicherheit, wo er eine Woche bei seiner
Cousine verbracht hat. Aber China ist kein Ort, wo Tom
bleiben will. Seine Cousine hat ihm geholfen das Auto zu

verkaufen und es hat erfolgreich geklappt. Er hatte Geld

tir das Ticket nach Frankreich, wo er einen Fliichtlings-
status bekommen kann. Nach ein paar Tagen ist er in Paris

gelandet.

10 Jahre spiter, Frankreich 2059 — Tom ist bekannter
Schriftsteller, mit einer Familie. Sein Buch iiber der Immi-
gration war sehr erfolgreich. ,Ist er gliicklich? werden Sie
fragen. Nein. Tom kann sein Leben wegen des Erlebnisses
in 2049 nicht genieflen. Deshalb ist Tom bis zum Ende sei-
nes Lebens ungliicklich.




Wenn ich eine Farbe wire

Wenn ich eine Farbe wire, dann wire ich Rosenrot.
Ich wiirde von allen Midchen bewundert werden.

Wenn ich eine Farbe wire, dann wire ich Olivgriin.
Ich wiirde im Siiden wachsen und wiirde Menschen gliicklich machen.

Wenn ich eine Farbe wire, dann wire ich Rot-weif2.
Ich wiirde Liebe an meine Heimat geben.

Wenn ich eine Farbe wire, dann wire ich Schwarz-weif3.
Ich wiirde Ruhe und Harmonie im menschlichen Leben sein.

Wenn ich eine Farbe wire, dann wire ich die Farbe des Holzes.
Es wire warm von mir. Ich wiirde Menschen wirmen und ihnen Gemiitlichkeit geben

Wenn ich eine Farbe wire, dann wire ich Erdbeerrot.
Ich wiirde im Garten oder Wald sein. Und wartete darauf, geschen zu werden.

Wenn ich eine Farbe wire, dann wire ich Gold.
Die Leute wiirden meinen Preis kennen und natiirlich mich schiitzen.

Wenn ich eine Farbe wire, dann wire ich buntfirbig,
Die Leute wiirden mit meiner Hilfe ihre Stimmung fir jeden Tag wihlen.




Lieben - einfach
Liebe,

wir treffen uns in Aufziigen, an Bushaltestellen, in Ge-

schiften, Korridoren. Ich habe mein Buch in Deinem Re-
gal gelassen, Du kannst es lesen, wenn Du Zeit hast. Mach
Dir keine Sorgen, wir werden wahrscheinlich nicht zu spit
sein. Wir sehen uns jeden Tag, wir sind durch eine einzige
Tiir und kilometerlange menschliche Angst vom Gliick
getrennt.

Du ziindest das Kartenhaus an, Du sichst Dich selbst im
Spiegel an, sichst Dir die Flamme brennender Streichhol-
zer an, sichst Dir den Schnee an, der Bank und Laterne in

ciner Glaskugel bedeckt.

Eigentlich ist zwischen uns eine unhaltbare Wand und
eine Welt im Licht von blendenden Scheinwerfern und
zwei Schligen. Es schneit in meiner Wohnung, ich fille
die Badewanne mit Eis, ich liege in der Nihe dieser Wand.

Ich bin bereit, diese Wand zu brechen, Du gehst einfach da-
von weg und stehst am Fenster. Die Treffen werden kiirzer,
die Zeit vergeht, bald ist wieder Vollmond und wir werden
die untergehende Sonne um vier Uhr abends erleben. Aber
der Raum wird nicht aufhéren, Baltischer Raum zu sein.

Du gehst einfach nicht: Tournee, Anrufe, Dein Blick
durch die Sonnenbrille; grauer Kaschmirmantel mit Kra-

gen, gelbe Wolldecke und ein Kamin.
Wir werden unter einem Schlag sein.

Traurige Menschen




Wenn ich eine Farbe wire ...

(9 Wenn ich eine Farbe wire, wire ich weif3, weil die weifle Farbe das Leben
symbolisiert und Reinheit und Géttlichkeit bedeutet. Die weife Farbe
kann auch alle anderen Farben sein und weifle Farbe ist die wichtigste Farbe.

Q) Wenn ich cine Farbe wiire, wire ich rosa. Diese Farbe symbolisiert Liebe,
Zirtlichkeit. Rose Farbe assoziiere ich mit Rosenblittern und Sonnenuntergang,

' Wenn ich eine Farbe wire, wire ich griin, weil diese Farbe die Harmonie,
die Natur, die Gesundheit bedeutet. Griine Farbe assoziiere ich
mit Sommer, denn wenn es Sommer ist, ist alles griin.

Q) Wenn ich eine Farbe wiire, wire ich violett, weil diese Farbe
die Magie trigt und die Energie bedeutet, aber auch Ruhe.

' Wenn ich eine Farbe wire, wire ich schwarz, weil schwarz die Dunkelheit bedeutet
und niemand weif, was sich im Dunkeln versteckt, das ist ein Geheimnis.

Q) Wenn ich eine Farbe wiire, wire ich gelb. Die Sonne hat die gelbe Farbe und diese

Farbe bedeutet etwas Positives: das Licheln, schone Zeit und die Léwenzihne.

@ Wenn ich eine Farbe wire, wire ich blau, weil diese Farbe die Ewigkeit und die
Stabilitidt symbolisiert. Auch der Himmel hat blaue Farbe, der ewig und ruhig ist.

@ Wenn ich cine Farbe wiire, wire ich rot, weil diese Farbe die Licbe
symbolisiert, aber man kann sein Leben ohne Liebe nicht vorstellen.




Der Genuss

Sie sind lebendig, wenn Sie Gefithle und Empfindungen
brauchen. Gefiihle liefern Momente, Menschen, Orte,
Fotos und Dinge, aber nichts macht Sie glicklicher als
Sie selbst. Harmonie und Selbsterkenntnis offenbart Sie
von innen. Sie genieflen das Leben, wihrend Sie mit voller
Brust atmen.

Sie sind absolut gliicklich und zufrieden. Es gibt keine Ge-
danken, das Gehirn ist ausgeschaltet und Sie fihlen es an
der ganzen Haut. Das Gefiithl macht viel Freude und Spaf,
Sie sind in Euphorie und glauben nicht an Thre Gefiihle,
aber es macht Sie noch mehr entspannter.

Es ist schwer zu sagen, wo dieses Gefiihl beginnt, aber ich
versichere, Sie sind befriedigt von den Zehen bis zu den
Haarspitzen. Das Gefiihl der Selbstzufriedenheit verlisst
Sie nicht. Sie sehen nichts um sich herum, weil in IThren
Augen Funken der Freude und kindliche Sorglosigkeit

flimmern.

Es scheint, dass die ganze Welt zu IThren Fiiflen liegt und es
ist schon. Sie wollen iiber Thre Gefiihle schreien, aber IThr
Korper ist ruhig und nicht bereit, Ihr Gefiihl mit jeman-
dem zu teilen. Sie iibertreiben Thre Gier und teilen dieses
Geftihl mit allen. Schon verdoppelt sich Thr Gefiihl und
der Zustand des leichten, angenchmen Schocks beherrscht
Sie.

Ein unerklirliches Gefithl der volligen Gliickseligkeit
riecht nach Erfolg mit subtilen Noten von Birnen Sufiigkeit
und Weichheit der Baumwolle. Dieses farbenfrohe Gefiihl

erscheint, wenn Sie Thr Lieblingseis probieren, wenn Sie
am ersten Tag Thres Urlaubs am Meer sind oder bei einer

heiflen Umarmung Freiheit fuhlen. Es klingt immer wie

Ihr Lieblingstrack und sieht aus wie der gliicklichste Lotto-
schein, der mit dem letzten Geld gekauft wurde.

Geniefien Sie alles, was Sie umgibt
und Sie werden ohne Grund gliicklich sein.




Werkstatt in Samara (Russland)

mit Nicol Ljubic

Nicol Ljubic
1971 in Zagreb/Kroatien geboren, wuchs als Sohn eines Flugzeugtechnikers in Schweden,
Griechenland, Russland und Deutschland auf. Er arbeitet als freier Autor.

Fiir seine Reportagen und Biicher wurde er mehrfach ausgezeichnet, u. a. mit
dem Theodor-Wolff-Preis, dem Chamisso-Forderpreis und dem ver.di-Literaturpreis.




Samara

— um chrlich zu sein, musste ich erst mal im Atlas nachschauen, wo dieses Samara genau liegt,
etwa tausend Kilometer 6stlich von Moskau, an der Wolga, eine Millionenstadt und eine

— aber das habe ich erst erfahren, als ich dort war —, in der die Karriere von Maxim Gorki begann,
in der Jaroslav Hasek arbeitete und Alexander Puschkin einen eigenen Platz hat.

Und in der es das Gymnasium Nr. 1 gibt, an dem ich im Oktober 2019 eine Woche lang

im Rahmen des Weltenschreiber-Projekts meine Schreibwerkstatt abhalten durfte.

Seitdem verbindet mich mit Samara vor allem die Erinnerung an Julia, Ksenia,
Kirill, Sofia, Arina, Uljana, Daria, Timur, Angelina, Julia, Ilya, Swetlana, Ekaterina
und ihre wirklich beeindruckenden Texte und an Alla, ohne die dieses Projeke

in Samara nicht moglich gewesen wire. Es hat mir mal wieder gezeigt,

dass Schreiben keine Grenzen kennt, aufler die der eigenen Fantasie.

Nicol Ljubic




Moment des Verstehens

Es passierte im Unterricht in der Schule. Unsere Lehrerin
erklirte uns die Aufgaben und schaute nur die Tafel an,
wie sie es iiblicherweise tut. Ich safd in der ersten Reihe und
horte der Lehrerin zu. Plétzlich drehte sie sich um und
guckte uns an. Zuerst wollte sie etwas sagen, aber sie konn-
te es nicht. So stand unsere Lehrerin mit offenem Mund
da. Thre Augen bewegten sich blitzschnell, aber der Rest
ihres Gesichts war wie versteinert. Nach ein paar Minu-
ten setzte sie sich auf ihren Stuhl und fiihlte sich, meiner
Meinung nach, nicht wohl.

~Was ist passiert?“, fragte ich die Lehrerin.

»Oh, nein, Entschuldigung®, erwiderte sie leise, ,das ist
mein ... personliches ...

Danach habe ich verstanden. Alles verstanden. Ich bin
mir sicher, dass sie eine elektronische Zigarette geschen
hat. Ich wusste auch, wer diese Zigarette benutzt hatte.
Ich war nicht geschockt und nicht beschimt, auch nicht
enttiuscht. Wir 6ffneten unserer Lehrerin die Tiir in die
neue Realitit, dieser Moment hat ihr Leben verindert.

Ich fihlte mich ...

Ehrlich gesagt, es gab viele Momente, die Emotionen aus-
16sten. Aber das war der einzige, in dem es nicht darum
ging, dass eine Tat ein Gefithl ausl6ste, sondern ein Gefiihl
erklirte, was geschehen war.




An einem regnerischen Tag

Wihrend die Kellnerin mir das Eis zubereitet, schaue ich
mir die Fotos an der Wand hinter ihr an. Eines der Fotos
ist besonders auffallend — zwei kleine Midchen stehen zu-
sammen, halten sich an den Hinden und licheln. Ich bin
geschocke, als ich mich in einem der Midchen wiederer-
kenne.

Wie vom Blitz getroffen erinnere ich mich plétzlich an
meine Kindheit. Dieses Midchen war meine beste Freun-
din Anna. Wir waren unzertrennlich: wir spielten oft zu-
sammen, gingen spazieren, besuchten einander. Wir lasen
die gleichen Abenteuerbiicher von Jules Verne und stellten
uns vor, wir wiren Kapitine auf hoher See, wir schauten
die gleichen Disneytrickfilme und trdumten davon, Prin-
zessinnen zu sein. Wir erzihlten uns alle Geheimnisse,
trosteten einander, wenn eine von uns traurig war. Ge-

meinsam haben wir alle Schwierigkeiten auf unserem Le-

bensweg gemeistert.

In diesem Café waren wir oft mit unseren Eltern, alen Fis
und Pfannkuchen, tranken Milkshakes und lachten iiber
jede Dummbheit. Das waren wirklich ganz besondere Tage!

Aber Anna zog in eine andere Stadt, und ich sah sie nie
wieder. Ich verstand, dass ich sie fiir immer verloren hatte,
weswegen ich lange weinte. Dann fing ich allmihlich an,
sie zu vergessen, weil ich immer viel zu tun hatte. Ich weif§
nicht, was aus ihr geworden ist, mit wem sie zusammen ist
und was sie in diesem Moment macht. Es tut mir leid, dass
unsere Freundschaft in Vergessenheit geraten ist. Das sollte
nicht passieren! Unwillkiirlich kommen mir Trinen. Ich
habe zwar viele Freunde, aber keinen wie Anna. Wir waren
echte Soulmates...

Ich sitze immer noch in diesem Café, esse Eis und beob-
achte den Regen vor dem Fenster. Werde ich sie jemals wie-
derschen? Ich hoffe es, weil Hoffnung zuletzt stirbt.




Abschied

Mein Lieblingsort ist der Gagarin Park, dort traf ich mich
mit meiner besten Freundin. Auflerdem gehe ich jedes Jahr
am 12. August mit meiner Familie in den Park und feiere
den Geburtstag meiner kleinen Schwester. An diesem Tag
kommen alle Verwandten mit, und wir verbringen Zeit zu-
sammen.

Mit diesem Ort verbinde ich viele glickliche Erinnerun-
gen. Aber der unvergesslichste Moment war die Verab-
schiedung meiner alteren Schwester, kurz bevor sie nach
Moskau zog, um dort zu studieren. Wir gingen in den
Gagarin Park und fuhren alle Karussells. Jedes Mal, wenn

wir eine neue Attraktion bestiegen, tauchten wir in alte,

gliickliche Erinnerungen ein.

Zuerst ritten wir auf dem Pferd, dem ,,Lustigen Karussell“.
Und wie in der Kindheit schnitten wir Grimassen und
zeigten uns die Zungen. Dann gingen wir zur nichsten At-
traktion, dem ,,Show Time“ und bekamen eine grof8e Por-
tion Adrenalin ab. Wir setzten uns in eine Riesenschaukel
und wurden 21 Meter hochgehoben und im Kreis gedreht.
Wie wir kreischten und uns aneinanderklammerten!
Das war etwas! Wir fuhren auch mit der ,Rakete®, dem
»Kettenkarussell“ und vielen anderen Fahrgeschiften. An
Zuckerwatte und Bratipfeln konnten wir natiirlich auch
nicht vorbei. Wir waren furchtbar dreckig und verklebt
im Gesicht, aber wahnsinnig gliicklich und zufrieden. Wir
gingen viel spazieren, plauderten und lachten. Und schlief3-
lich haben wir auch das Karting fahren versucht!

Im Nachhinein ist dieser Tag sehr wichtig fiir mich.
Schlieflich verabschiedete ich mich an diesem Tag in Ga-

garins Park von meiner Kindheit.




Zwei Meister

»Natalia, solche Kleider musst du dir unverziiglich bei un-
serem Schneider anfertigen lassen, um all deinen Freun-
dinnen zu zeigen, was wirklich im Trend ist! Das ist mein
voller Ernst!, sagt Alexander und Natalia und ich lachen.

~Warum bist du hier?®, fragt mich Puschkin.

~Vielleicht, weil ich Fragen an Sie habe®, antworte ich be-
scheiden.

»Fragen? Gewohnlich haben nur Polizisten Fragen an
mich, wenn ich mich mal wieder duelliere. Aber ich bin
bereit, mir deine Fragen anzuhéren! Was mochtest du wis-
sen?®, fragt Puschkin.

~Warum ecinige Menschen wie Sie schon von Geburt
Meister sind? Warum miissen die meisten Menschen sich
so anstrengen und schuften, um ein schénes Gedicht zu
schreiben oder ein Bild zu malen, Sie aber sind ein Genie!

Was Sie auch immer anfangen zu schreiben, wird ein Meis-

terwerk! Warum?®, frage ich.

»Es ist eigentlich nicht so, wie du glaubst®, sagt Pusch-
kin. ,Die meisten denken, ich sei nur auf Partys, aber das
stimmt nicht. Ich arbeite auch viel, ich lese viel. Aber echte
Meister erzihlen nicht, wie viel sie arbeiten und wie schwer
sie sich tun. Echte Meister haben immer gute Laune, sind
immer lustig und freundlich, obwohl sie viel arbeiten.
Verstehst du?“

»Ich bin tiberrascht®, antworte ich. ,Ich dachte, es gehe nur
um das Talent, jetzt aber verstehe ich, dass auch Sie sehr
viel arbeiten, nur dass Sie deswegen nicht meckern. Das ist
lobenswert! Dankeschon fir Thre Empfehlung!®, sage ich
herzlich.

»Bis bald! Und viel Erfolg im 21. Jahrhundert!®, sagt Alex-
ander Sergejewitsch Puschkin.

Viel spiter, als ich schon an der Uni studierte, habe ich in
einer Modezeitschrift gelesen, dass Natalia Gontscharowa
einmal eine Jeans trug. Aber das bleibt unser kleines Ge-
heimnis.
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